Schweizerische Eidgenossenschaft heizert
Confédération suisse Schweizerisches
. ) Handelsamtsblatt
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Feuille officielle suisse

Eidgendssisches Volkswirtschaftsdepartement EVD du commerce
Staatssekretariat fiir Wirtschaft SECO

Foglio ufficiale svizzero

di commercio

Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio GE
Mutationen - Mutations - Mutazioni

Eucalyptus Conseils SA, a Genéve, CH-660-0272985-5 (FOSC du
08.10.2010, p. 8/5845904). Nouvelle raison sociale: Energy Trading
& commodities SA. Nouveau siege: Thonex, avenue Adrien-Jeandin
3 1226 Thonex. Nouveau but: commerce et fourniture de toutes
matieres premieres, notamment d’électricité, de pétrole, de gaz natu-
rel et de métaux ferreux et non ferreux, ainsi que stockage, transport
et distribution de tels produits ou matieres premieres, de méme que
toutes opérations portant sur les instruments financiers ou contrats
liés 2 de tels produits ou matieres premieres, toutes activités et ser-
vices y relatifs (cf. statuts pour but complet). Conversion des 200
actions de CHF 1’000, jusqu’ici nominatives, en actions au porteur.
Capital-actions: CHF 200’000, libéré 2 concurrence de CHF 200’000,
divisé en 200 actions de CHF 1’000, au porteur. Communication aux
actionnaires: Feuille Officielle Suisse du Commerce et par écrit ou
courriel 2 ceux qui sont connus. Nouveaux statuts du 28.09.2011.
Clé Jérome n’est plus administrateur; ses pouvoirs sont radiés. Admi-
nistration: Pires Marc, de France, aux Mureaux, E est administrateur
unique avec signature individuelle. Signature individuelle a été con-
férée a Belli Pierre, de Genéve, 2 Thonex, directeur.
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